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(8)  Di tale assegnazione complessiva, un importo di 12 531 000 EUR dovrebbe essere assegnato all’Agenzia europea
della guardia di frontiera e costiera istituita dal regolamento (UE) 2016/1624 del Parlamento europeo e del
Consiglio (') (<Frontex»). Tale finanziamento dovrebbe coprire, come previsto all'articolo 85, paragrafo 1, del
regolamento (UE) 2018/1240, le spese sostenute da Frontex per listituzione dellunita centrale ETIAS, compresi
lallestimento degli uffici, I'acquisto e linstallazione delle attrezzature informatiche a uso del personale e
l'assunzione e la formazione del personale dell'unita centrale.

(9)  Di tale assegnazione complessiva, un importo complessivo di 96 500 000 EUR dovrebbe essere assegnato agli
Stati membri che attuano I'ETIAS. Tale finanziamento dovrebbe coprire, come previsto all'articolo 85, paragrafo
1, del regolamento (UE) 2018/1240, le spese sostenute dagli Stati membri per lintegrazione delle esistenti
infrastrutture nazionali di frontiera e per la connessione all'interfaccia uniforme nazionale, per ospitare Iinter-
faccia uniforme nazionale e per istituire le unita nazionali ETIAS, compresi l'acquisto e linstallazione delle
attrezzature informatiche a uso del personale e lassunzione e la formazione del personale. Poiché le spese
sostenute da ciascuno Stato membro per tali attivitd sono molto simili, indipendentemente dalle dimensioni del
paese, dall'estensione delle sue frontiere esterne, dal numero di valichi di frontiera, dal numero di persone che
attraversano le frontiere ecc., tale importo dovrebbe essere assegnato in quote uguali agli Stati membri
partecipanti.

(10) Dato che il regolamento (UE) 2018/1240 si basa sullacquis di Schengen, ai sensi dell’articolo 4 del protocollo n.
22 sulla posizione della Danimarca, allegato al trattato sull'Unione europea e al trattato sul funzionamento
dell'Unione europea, la Danimarca ha deciso di recepire il regolamento (UE) 2018/1240 nel proprio diritto
interno (3. La Danimarca ¢ quindi vincolata dal presente regolamento in virtit del diritto internazionale.

(11) 11 presente regolamento costituisce uno sviluppo delle disposizioni dell'acquis di Schengen a cui il Regno Unito
non partecipa, a norma della decisione 2000/365/CE del Consiglio (’); il Regno Unito non partecipa pertanto alla
sua adozione, non € da esso vincolato né ¢ soggetto alla sua applicazione.

(12) 11 presente regolamento costituisce uno sviluppo delle disposizioni dell'acquis di Schengen a cui ITrlanda non
partecipa, a norma della decisione 2002/192/CE del Consiglio (*); I'rlanda non partecipa pertanto alla sua
adozione, non ¢ da esso vincolata né ¢ soggetta alla sua applicazione.

(13)  Per quanto riguarda I'lslanda e la Norvegia, il presente regolamento costituisce, ai sensi dell'accordo concluso dal
Consiglio dell'Unione europea con la Repubblica d’Islanda e il Regno di Norvegia sulla loro associazione all'at-
tuazione, all'applicazione e allo sviluppo dell'acquis di Schengen (°), uno sviluppo delle disposizioni dell'acquis di
Schengen che rientrano nel settore di cui all'articolo 1, lettera A, della decisione 1999/437/CE del Consiglio ().

(14)  Per quanto riguarda la Svizzera, il presente regolamento costituisce, ai sensi dell'accordo tra I'Unione europea, la
Comunita europea e la Confederazione svizzera riguardante l'associazione di quest'ultima all’attuazione, all'appli-
cazione e allo sviluppo dellacquis di Schengen (), uno sviluppo delle disposizioni dell'acquis di Schengen che
rientrano nel settore di cui all'articolo 1, lettera A, della decisione 1999/437/CE del Consiglio, in combinato
disposto con l'articolo 3 della decisione 2008/146/CE del Consiglio (%).

(") Regolamento (UE) 2016/1624 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 settembre 2016, relativo alla guardia di frontiera e costiera
europea che modifica il regolamento (UE) 2016/399 del Parlamento europeo e del Consiglio e che abroga il regolamento (CE) n.
863/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio, il regolamento (CE) n. 2007/2004 del Consiglio e la decisione 2005/267/CE del
Consiglio (GUL 251 del 16.9.2016, pag. 1).

(3 1121 dicembre 2018 la Danimarca ha notificato, a norma dell'articolo 4 del protocollo n. 22, la decisione di recepire il regolamento (UE)
2018/1240 nel proprio diritto interno.

() Decisione 2000/365/CE del Consiglio, del 29 maggio 2000, riguardante la richiesta del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
di partecipare ad alcune disposizioni dell'acquis di Schengen (GU L 131 dell'1.6.2000, pag. 43).

(*) Decisione 2002/192/CE del Consiglio, del 28 febbraio 2002, riguardante la richiesta dell'Irlanda di partecipare ad alcune disposizioni
dell'acquis di Schengen (GU L 64 del 7.3.2002, pag. 20).

() GUL176del 10.7.1999, pag. 36.

() Decisione 1999/437/CE del Consiglio, del 17 maggio 1999, relativa a talune modalita di applicazione dell'accordo concluso dal
Consiglio dell'Unione europea con la Repubblica d’Islanda e il Regno di Norvegia sull'associazione di questi due Stati all'attuazione, all'ap-
plicazione e allo sviluppo dell'acquis di Schengen (GUL 176 del 10.7.1999, pag. 31).

(') GUL 53 del 27.2.2008, pag. 52.

(*) Decisione 2008/146/CE del Consiglio, del 28 gennaio 2008, relativa alla conclusione, a nome della Comunita europea, dell'accordo tra
I'Unione europea, la Comunita europea e la Confederazione svizzera, riguardante l'associazione della Confederazione svizzera all’at-
tuazione, all'applicazione e allo sviluppo dell'acquis di Schengen (GUL 53 del 27.2.2008, pag. 1).




